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Le petit déjeuner partout        par Hilda Zalokar, 1999
	Journaliste
	Bonjour Messieurs, bonjour Mesdames, bonjour Mesdemoiselles.  

Vous êtes à l'antenne Européenne. Je suis journaliste-reporter. Je m’appelle Madeleine.  C’est mon cameraman. Elle s’appelle Véronique. Aujourd’hui, nous sommes à Paris, en France. On fait une enquête 
pour savoir ce que les Français mangent pour le petit-déjeuner.

	Cameraman
	Madeleine, j’ai faim !

	Journaliste
	Attends, plus tard. Voilà un couple qui arrive.

	Cameraman
	Madeleine,  j’ai quand même faim.

	
	

	Journaliste
	Bonjour madame, bonjour monsieur. 

Qu’est-ce que vous prenez pour le petit déjeuner ?

	Les Italiens
	Nous, en Italie, on prend des spaghettis, des raviolis, un capuccino.

	Journaliste
	Des spaghettis, des raviolis, du capuccino, pour le petit déjeuner ?

	Les Italiens
	Oui, oui, des spaghettis, des raviolis, un capuccino, molto buono.

J’adore les spaghettis. J’adore les raviolis.

	Journaliste
	Ok, des spaghettis, et un capuccino, c’est très bien. 

Au revoir, madame, monsieur.

	Les Italiens
	Au revoir, arrivederci.

	
	

	Journaliste
	Ils ne sont pas Français. Où sont les Français ?

	Cameraman
	Je m’en fous. J’ai faim, j’ai vraiment faim.

	Journaliste
	Arrête, Véronique. Voilà un autre couple qui arrive.

Bonjour madame, bonjour monsieur.
Qu’est-ce que vous prenez pour le petit-déjeuner ?

	Les Allemands
	Nous, en Allemagne, on prend du sauerkraut, du schinken, un apfel strudel.

	Journaliste
	De la choucroute, du jambon,  et une  tarte aux pommes,

 tout ça pour le petit-déjeuner ?

	Les Allemands
	Ja, ja, sauerkraut, schinken, apfel strudel, sehr gut.

	Journaliste
	Oui, c’est bien, mais pas pour le petit-déjeuner. 

Au revoir, madame, monsieur..

	Les Allemands
	Au revoir, auf Wiedersehen.

	
	

	Journaliste
	Ils ne sont pas Français non plus. Où sont les Français ?

	Cameraman
	Je m’en fous. J’ai faim, j’ai de plus en plus faim.

	Journaliste
	Arrête, Véronique. Voilà un autre couple qui arrive.

Bonjour madame, bonjour monsieur.. 

Qu’est-ce que vous prenez pour le petit-déjeuner ?

	Les Anglais
	Nous, en Angleterre, on prend cornflakes, eggs and bacon, and toast.

	Journaliste
	Des cornflakes, des oeufs au bacon et des toasts,

tout ça pour le petit-déjeuner ?  

	Les Anglais
	Yes, no problem.

Le matin toujours un bon petit-déjeuner.

	Journaliste
	Ok, pas de problème. Au revoir, madame, monsieur.

	Les Anglais
	Au revoir, bye-bye.

	
	

	Journaliste
	Ils ne sont pas Français non plus. Où sont les Français ?

	Cameraman
	Je m’en fous. J’ai toujours faim.

	Journaliste


	Arrête, Véronique. Voilà un autre couple qui arrive.

Bonjour madame, bonjour monsieur.
Qu’est-ce que vous prenez pour le petit-déjeuner ?

	Les Americains
	Nous, en Amérique, on prend T- bone steaks on barbecue.

	Journaliste
	Des entrecôtes grillées pour le petit déjeuner ?

	Les Americains
	Yes, des entrecôtes grillées,  it’s excellent.

	Journaliste
	Oui, c’est excellent, mais pas pour le petit déjeuner. 

Au revoir, madame, monsieur.

	Les Americains
	Au revoir, bye babe. 

	
	

	Journaliste
	Ils ne sont pas Français non plus. Où sont les Français ?

	Cameraman
	Je m’en fous. J’ai toujours faim.

	Journaliste
	Arrête, Véronique. Voilà un autre couple qui arrive.

Bonjour madame, bonjour monsieur.

Qu’est-ce que vous prenez pour le petit-déjeuner ?

	Les espagnoles
	Nous, en Espagne, on prend tortillas et tapas.

	Journaliste
	Des omelettes et des amuse-gueules, tout ça pour le petit-déjeuner ? 

	Les Espagnoles
	Si, esta muy bien.

	Journaliste
	Bon, c’est très bien.  Au revoir, madame, monsieur.

	
	

	Journaliste
	Ils ne sont pas Français non plus. Où sont les Français ? 

On est bien en France, non ?

	Cameraman
	Mais oui, on est bien en France et je meurs de faim. 

	Journaliste
	Arrête, Véronique. Voilà un autre couple qui arrive.

Bonjour madame, bonjour monsieur.
Qu’est-ce que vous prenez pour le petit-déjeuner ?

	Les Bosniaques
	Nous, en Bosnie, on prend ražnjiči, čevapčiči, pleskavica.

	Journaliste
	Des brochettes et des boulettes de viande. Incroyable !

Et à boire ?

	Le Bosniaque

La Bosniaque 
	Turska kafa, 
Un café turc.

	Journaliste
	Du café turc et des brochettes, on aura tout vu !

Au revoir, madame, monsieur.

	Les Bosniaques
	Au revoir, do vidjenja.

	
	

	Journaliste
	Encore des étrangers !  Où sont les Français ? 

On est bien en France, non ?

	Cameraman
	Mais oui, on est bien en France et je meurs de faim. 

	Journaliste
	Arrête, Véronique. Voilà un autre couple qui arrive.

Bonjour madame, bonjour monsieur.
Qu’est-ce que vous prenez pour le petit-déjeuner ?

	Les Slovènes
	Nous, en Slovénie, on prend žganci, ocvirki, potica.

	Journaliste
	Pardon ? C’est quoi des zganci, des ocvirki ? Ça se mange ?

	Les Slovènes
	Žganci, ocvirki, ah oui, ça se mange. C’est très bon. 

Au revoir, na svidenje.

	Journaliste
	Au revoir, madame, monsieur.

	
	

	Journaliste
	Incroyable ! Encore des étrangers !  Où sont les Français ? 

On est bien en France, non ?

	Cameraman
	Mais oui, on est bien en France et je meurs de faim.

	Journaliste
	Arrête, Véronique . Voilà un autre couple qui arrive.

Bonjour madame, bonjour monsieur.

Qu’est-ce que vous prenez pour le petit-déjeuner ?

	Les Russes
	Nous, en Russie, on prend caviar, blinis, vodka.

	Journaliste
	Du caviar, des crêpes et de la vodka, 

Pas mal ! Mais pas pour le petit-déjeuner.

	Les Russes
	Si, pour le petit-déjeuner, pour le déjeuner et pour le dîner.

Du caviar et de la vodka, c’est très bon. À votre santé !

	Journaliste
	A la vôtre !  Au revoir, madame, monsieur.

	Les Russes
	Au revoir, na svidanja.

	
	

	Journaliste
	Que des étrangers ! Où sont les Français ?

On est bien en France, non ?

	Cameraman
	Mais oui, on est bien en France et je meurs de faim.

	Journaliste
	Arrête, Véronique. Voilà un autre couple qui arrive.

Bonjour madame, bonjour monsieur.

Qu’est-ce que vous prenez pour le petit-déjeuner ?

	Les  Japonais
	Nous, au Japon, on prend sushi et saki.

	Journaliste
	Du sushi, le poisson crue et du saki, l’eau de vie !?

	Les  Japonais
	Oui, oui, sushi et saki, c’est très bon.

	Journaliste
	Si vous voulez. Au revoir, madame, monsieur.

	Les  Japonais
	Au revoir, sayonara.

	
	

	Journaliste
	Que des étrangers ! Où sont les Français ?

On est bien en France, non ?

	Cameraman
	Mais oui, on est bien en France et je meurs de faim. 

	Journaliste
	Arrête, Véronique. Voilà un autre couple qui arrive.

Bonjour madame, bonjour monsieur.
Qu’est-ce que vous prenez pour le petit-déjeuner ?

	Les chinois
	Nous, en Chine, on prend du riz matin, midi et soir.

	Journaliste
	C’est tout ? Que du riz ?

	Les chinois
	Oui, du riz matin, midi et soir. Oui, du riz.

	Journaliste
	Pauvres gens, du riz, toujours du riz. 

Au revoir, madame, monsieur. 

	Les chinois
	Au revoir, tai jien  (dzien)

	
	

	Cameraman
	Maintenant, j’en ai marre ! J’ai trop faim.

	Journaliste
	Attends, je vois un autre couple qui arrive. Le dernier, je te promets ! Bonjour madame, bonjour monsieur.
Qu’est-ce que vous prenez pour le petit-déjeuner ?

	Les Francais
	Nous, en France, on commence par un croissant,
un café au lait, et une baguette 

	Journaliste
	Pas mal.

	Les francais
	Ensuite,  un bon verre de vin et du camembert, 

des escargots et du foie gras

	Journaliste
	Des escargots, du foie gras, je rêve… 

Au revoir, madame, monsieur.

	Les francais
	Au revoir, à bientôt.

	
	

	Journaliste
	Ça suffit, viens, on va manger !

	Cameraman
	Manger ? Je n’ai plus faim. Je n’ai vraiment plus faim. Assez pour aujourd’hui, je rentre.

	Journaliste
	Attends ! Je rentre avec toi.

Au revoir, tout le monde !
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